La vita e
una combinazione
di pasta e magia.

Federico Fellini
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Viale Regina Elena, 141
47921 Rimini mare
angolovialLagomaggio
Metromare Lagomaggio - di fronte Bagno 72

Tel. 0541.388152
info@ristorantelibeccio.it
www.ristorantelibeccio.it
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CUCINAG&PIZZA



APERITIVI / BAR

* Aperitifs, Bars ¢ Aperitifs, Bars * AnepuTnBbl, 6apbl

SPRITZ APEROL 7
CALICE PROSECCO 6

Glass of prosecco / Glas Prosecco/
CTakaH BUMHa MPOCEKKO

SPRITZ CAMPARI 7
HUGO SPRITZ 7 CRODINO 4
AMERICANO 7

CAMPARI SODA 4

NEGRONI 7

NEGRINI SBAGLIATO 7

CAFFE ESPRESSO 2

Black espresso coffee - Expresso - Kode acnpecco

SPREMUTA DI ARANCE FRESCHE 5

orange juice / frisch gepresster Orangensaft / cBexeBbIXaTblM aneAbCUHOBbIN

AMARI 5

Bitters/ Magenbitter / [opbkrne HaCcTOMKK

LIMONCELLO 4

Italian lemon liqueur / Zitronenlikor Italien / AMMOHHbBIV AUKEP

GRAPPA 5

Brandy - 6peHau

GRAPPA BARRICATA 6

barricaded grappa / verbarrikadierter Grappa / 3abappukaaMpoBaHHan rpanna

WHISKY / RUM 7

Whisky, Rum / Whisky, Rum / Bucku, Pom

GIN TONIC 10

LOKMH TOHMK

GIN TONIC ANALCOLICO 10

Alcohol free / Alkoholfrei / AXXWUH TOHUK 6€3aAKOrOAbHOE

CARTA DEI VINI

e Wines ¢ Weine ¢ BMHa

VINI BIANCHI

* White wines
* WeiBweine
* HeAble BUHA

VINI DOLCI

* Sweet wines
e SUBweine
* CAAAKME BUHA

VINI ROSE

* Rose wines
* Roséweine
* Poy3 YuHC

BOLLICINE

* Sparkling
e Schaumwein
* CBEPKAMOLLMM

Albana secco "Fondatori" Merlotta 22
Chardonnay "Cla Cla" Muratori 17

Sauvignon "Mura" Muratori 19

Pignoletto Tenuta Coccapane 18

Pinot Bianco Tenuta Coccapane 18

Rebola Podere dell’Angelo 22

Pagadebit "Vigna delle Rose" Podere Vecciano 20
Verdicchio dei Castelli di Jesi Santa Barbara 19
Pinot Grigio DOC Collio Buzzinelli 19

Ribolla Gialla DOC Collio Buzzinelli 19
Passerina DOCG Offida Moncaro 19
Gewiirztraminer DOC Erste Neue 22
Falanghina DOC Mastroberardino 19

Blangé Ceretto 30

Pinot Nero Vinificato in bianco Giorgi 19
Vermentino di Gallura DOCG Atargai 19
Lugana "Ca'dei Frati" Ca’ dei Frati 23

Moscato d'Asti Luigi Bosca 17
Lambrusco Grasparossa Amabile 17
Albana di Romagna "Marachella" Muratori 17

Passito "Goccia di Sole" Muratori al calice 5

Gran Rosé Extra Dry "Predio" Merlotta 22
Rose Brut Millesimato Podere Vecciano 20
Rosatello Ruffino 19

Prosecco Valdobbiadene Sup. Brut DOCG "Prior" Bortolomiol 22
Prosecco Sup. Valdobbiadene Magnum Il Roggio 40

Trento DOC Millesimato Altemasi 30

Gran Cuvée Brut "Predio" Merlotta 22
Franciacorta Ca’del Bosco Cuvée Prestige 50
Franciacorta Bellavista Alma Cuvée Brut 50
Champagne Moet & Chandon Imperial Brut 60




CARTA DEI VINI MENU DEGUSTAZIONE

* Wines ¢ Weine ¢ BuWHa * Tasting Menu ¢ Degustationsmenu * MeHIO Aeryctaumu

Menu per 1 persona (NON DIVISIBILE) MINIMO 2

Menu for 1 person (NOT DIVISIBLE) MINIMUM 2
VINI IN CARAFFA

CALICE PROSECCO 6
O CALICE Ara iy 1*PESCE INSALATA DI MARE

* Wines in carafe Prosecco Glas / o Ei . . . Sea §a|ad
+ Offener Weine 6okan Mpocekko Fish « Fisch « peibHoe o Meeresirichtesalat
* BMHA rpaguH FRITTO MISTO E SPIEDINI GAMBERI E CALAMARI
VI NO ROSSO E BIAN CO CALICE 5 :€ 2 5,00 Bis of seconds (fried and Shrimp and squid skewers)

glass/Glas/6okan Bis Sekunden (gebraten und Garnelen- und TintenfischspieRe)
61C CEKYHA (XapeHblii 1 LLaLlAbIK M3 KDEBETOK M KaAbMapOB)

VINO ROSSO E BIANCO ("2 LITRO) 7 INSALATA MISTA

X X Mixed salad
(Y2 litre) (Y2 Liter) (Y2 auTpa) Gemischter Salade

CMmeLllaHHbIV canat

VINO ROSSO E BIANCO (1 LITRO) 12 SORBETTO

(1 litre) (1 Liter) (1 Antp) Sorbet / Sorbet / wepbet

2° PESCE INSALATA DI MARE

* Fish ¢ Fisch ¢ pbibHOEe Sea salad

Meeresfrichtesalat
canat U3 MOpPEnpPOAYKTOB

€ 35.00 TAGLIOLINI ALLO SCOGLIO
4 Tagliolini with seafood
A PERSONA Tagliolini mit Meeresfrichten
TaAbOAMHU C MOPEMNPOAYKTAMU UAU TOPTEAAOHU

FRITTO MISTO E SPIEDINI GAMBERI E CALAMARI

Bis of seconds (fried and Shrimp and squid skewers)
Bis Sekunden (gebraten und Garnelen- und Tintenfischspief3e)
6u1C cekyHA (kapeHbli U LLaLwAbIK U3 KPEBETOK M KaAbMapoB )

VINI ROSSI Sangiovese di Romagna "Puloun" Muratori 17 INSALATA MISTA

. Mixed salad
e Red wines Gemischter Salade

« Rotweine Sangiovese Sup. di Romagna DOC Vignalmonte P. Vecciano 20 CMeLLaHHBIA canaT
SORBETTO
* KpacHble BUHA
Sangiovese Sup. di Romagna "Mura" Muratori 19 Sorbet / Sorbet / wep6er

()
Cabernet “Marzien” Muratori 19 _ 3 PESCE INSALATA DI MARE
*Fish * Fisch e pr6H08 Sea salad

Sangiovese Sup. di Romagna Riserva "Delirium" Muratori 24 Meeresfriichtesalat
CaAaT U3 MOPENpPOAYKTOB

Chianti DOCG Banfi 19 € 40,00 COZZE E VONGOLE ALLA MARINARA

Mussels and clams in garlic, oil and parsley sauce
A PERSONA Miesmuscheln und venusmuscheln nach Matrosenart

Valpolicella Ripasso "Mara" Cesari 23 MUAM C MOAMOCKU MapUHapa
TAGLIOLINI ALLO SCOGLIO

- . Tagliolini with seafood
Amarone della Valpolicella Cesari 40 Tagliolini mit Meeresfrachten

TaAbOAMHW C MOPENPOAYKTAMU UAU TOPTEAAOHU

Ronchedone Ca’ dei Frati 28 FRITTO MISTO E GRIGLIATA

Bis of seconds (fried and Mixed grilled fish)
Bis Sekunden (gebraten und Gemischter Grillfisch )
6UC CEKYHA (KapeHbIi U cMellaHHas pbiba U3 rpune )

INSALATA MISTA

Mixed salad
Gemischter Salade
CMellaHHbIN canat

SORBETTO

Sorbet / Sorbet / wepbet

A PERSONA




ANTIPASTI DI PESCE FREDDI

* Cold fish starters ¢ kalten Fisch-Vorspeisen ¢ XoAoAHblE PbIOHbIE 3aKYCKM

TARTARE DI TONNO PINNA GIALLA 20
Tartar of yellowfin tuna
Tartar von Gelbflossenthun
TyHew TapTap

ANTIPASTO FREDDO DI PESCE 18
Assorted fish hors-d’oeuvres
Fisch-Vorspeisen
3aKyCK/ accopTh M3 MOPENPOAYKTOB

DALLA TRADIZIONE: SARDONCINI MARINATI CON
INSALATA, CIPOLLA DI TROPEA E PIADINA 15

Marinated anchovies with salad, onion and piadina
Marinierte Sardellen mit Salat, Zwiebeln und Piadina
MapWHOBaHHbIE€ aHY0YyChbl C CAaAaTOM, AYKOM W MUaAMHOM

INSALATA DI MARE 15

Sea salad
Meeresfrichtesalat
canat U3 MOPENpPOAYKTOB

CROSTINI DI PESCE 15

Fish croutons
Fisch Croutons
XOAOAHbIE PblBObl FPEHKK

CARPACCIO DI TONNO 20

Tuna carpaccio
Thunfisch-carpaccio
Kapnauuyo 13 TyHua

BEVANDE

* softdrinks e

Getranke * Pa3AMBHbIE HANUTKK

ALLA SPINA

* Draught soft drinks
* Abgezapfte Getranke
* Pa3AUMBHbIE HAMUTKK

FORNARINA 3,5
Plain pizza with rosemary and salt -Fornarina
Pizzaflade mit Rosmarin und Salz
dopHapHuHa ¢ PO3MaprUHOM

PIADA VUOTA 1,5

Only Piadina
leeres Fladenbrot

nycrtad AenellKa

In base alla reperibilitd del mercato, in questo locale si fa uso

di materie prime fresche o congelate.

BIRRE
IN BOTTIGLIA

* Bottled beers
* Flaschenbier
e ByTbIAOYHOE MUBO

COPERTO 2

cover charge
KPbITbIM pecTopaH

ACQUA MINERALE 0,75 3
Miner al water 0,75 /
Mineralwasser 0,75 /

MuHepanbHas Boaa 0,75

BIBITE IN LATTINA O VETRO 3.5
SPRITE, FANTA, COCA COLA, COCA COLA ZERO,
LEMON SODA, TE FREDDO LIMONE O PESCA
Canned soft drinks or glass bottle /
Dosengetranke oder Glasflasche /
Hanutkun B 6aHKax UAKM CTEKASIHHaA ByTbIAKa

COCA COLA PICCOLA 3.5

Small / Klein / Koka kona ManeHbKWIA CTakaH

COCA COLA MEDIA 5

Medium / Mittel / Koka kona CpeaHUI cTakaH

BIRRA CHIARA BITBURGER PILSNER

Draught - Klares Bier vom Fass - [TMBO cBeTroe pa3AnMBHOE

PICCOLA small - Klein - ManeHbkwit 6okan 3.5
MEDIA Medium - Mittel - Cpeanuit 6okan 5.5

BOCCALE (1 litro) 10
Mug (1 litre) - Krug Bier (1) - kpyxka nuBa (1 AuTp)

HEINEKEN, CORONA,
CERES, ANALCOLICA

White beer - Weibier - 6enoe nmBo

0,33cl. 4.5

MORETTI 0,66 cl. 5

KULMBACHER KAPUZINER WEISSBIER 6.5

Weissbier - Weibier - nLueHMyHoe n1uBo

BIRRA ROSSA
KULMBACHER MONCHSHOF BOCKBIER 6.5

beer red - rot Bier - KpacHoe N1MBO



FRUTTA E DOLCI

Fruit and Desserts® Obst und Desserts ¢ ®pykTbl ¢ AecepT

ANANAS 5 SORBETTO AL LIMONE 4
Pineapple / Lemon sorbet /
AHaHac Zitronensorbet /

AMMOHHbIV copbeT
COCOMERO 5 .
Watermelon / SORBETTO AL CAFFE 4

Wassermelone / Coffee sorbet /
apbys Sorbet Kaffee /

kode copbet

SEMIFREDDO AGLI
AGRUMI DI SICILIA 7

FRAGOLE CON PANNA 5

strawberry with wipped cream /
Erdbeere mit Schlagsahne /
KAYOHMKa CO CAUBKaMM

CULIMAMICKWI UUTPYCOBbIN ceEMUDPEAAD

CROCCANTE ALLAMARENA 7
Crunchy with black cherrt /
Knusprig mit Schwarzkirsche /
XPYCTALUME C YEPHOM BULLHEN

CROCCANTE AL PISTACCHIO 7
crunchy with pistachio /
Knusprig mit Pistazien /
XPYCTALWMIA ¢ dUCTaLlKamMu

CROCCANTE ALLA NOCCIOLA

Hazelnut crunchy /
Haselnuss-Knusprig /
XpycTawme ¢ GyHAYCHbIM OPEXOM

TIRAMISU® 7

TMpamMucy

CREMA CATALANA 7

Catalan cream/
Katalanische Creme/
KaTanoHCKMI Kpem

CIALDA CON CREMA
PASTICCERA E FRUTTA 7

Waffle with chantilly cream and fruit /
Waffel mit Sahne und Frichten /
Badan ¢ KpEMOM U3 LIAHTUABU U GPYKTaMu

PANNA COTTA 7

NUTELLA, FRUTTI DI BOSCO
Cream pudding nutella or berries /
Sahnepudding Nutella oder Beeren /
lMaHHa KoTTa ( HyTeAAa, AroAbl)

PIADA CON LA NUTELLA 7

Piada with nutella /
Piada mit Nutella /
nnapa ¢ HyTEAAOM

Sicilian citrus parfait / Sizilianisches Zitrus-Parfait /

ANTIPASTI DI PESCE CALDI

* Hot fish starters * Warme Fisch-Vorspeisen * Tenabie pblOHbIE 3aKYCKK

ANTIPASTO GRATINATO CALDO 20

Appetizer hot gratin
Vorspeise heif3 Gratin
3aKkycka ropsiyas 3arnexkaHkom

ANTIPASTO LIBECCIO
SELEZIONE DI TRE 22
ANTIPASTI CALDI DELLO CHEF

Selection of three hot appetizer
Auswahl von drei Heisse vorspeisen
[opsAvas 3akycka MUKC

MAZZANCOLLE E GAMBERI AL CURRY
CON POLENTA E FUNGHI PORCINI 20
SU LETTO DI RUCOLA

Prawns and shrimp curry with polenta,
wild mushrooms and rocket /
Garnelencurry mit Polenta,
Steinpilzen und Rauke /
KpeBeTku 1 KpeBeTKK Kappu
C NMOAEHTON M HeAbIMU rpubamu

GAMBERI ALLA CATALANA 20
shrimps catalana style
Katalanisch mit Garnelen
KPEBETKM MO-KAaTaAOHCKMU

VONGOLE LUPINO ALLA MARINARA 14

Clams in garlic, oil and parsley sauce
Venusmuscheln nach Matrosenart
XecTkue pakylk1 MapuHapa

COZZE ALLA MARINARA 14

Mussels in garlic, oil and parsley sauce
Miesmuscheln nach Matrosenart
Muann mapuHapa

POLIPO ALLA PIASTRA CON PUREA DI PATATE 18

Grilled octopus with potato puree
Gegrillter Oktopus mit Kartoffelpuree
OCbMMWHOT Ha rpuAe C KapTodeAbHbIM MOPEr




PRIMI DI PESCE

» Pasta dishes e¢Erste Gange ¢ lNepBble bAlOAQ

LO SCOGLIO 1995
(TAGLIOLINI O PASSATELLI)

Tagliolini or passatelli in seafood sauce
Bandnudeln oder passatelli mit Meeresfrichten

GNOCCHI V.G.P.

(VONGOLE LUPINO GAMBERI E PESTO)

Potatoes dumplings with clams,
prawns and pesto sauce /

TaAbOAMHU aAAO CKOAMO Gnocchi mit Venusmuscheln,

Garnelen und Basilikumsauce /

PACCHERI AGLI SCAMPI
CON POMODORO

Paccheri with scampi / Paccheri mit scampi
MakapOoHHbIE OMap Seafood rice
Risotto nach Matrosenart - Puc mapuHapa

18 6a31MAMKOBbIM COYCOM "necrto”

RISOTTO GAMBERI 16
CURRY E PANNA

Rice with shrimps and curry /
Risotto mit Garnelen und Curry /
KPEBETKMN PU3OTTO U Kappwu

CAPPELLACCIO DI MARE
CON GAMBERI POMODORINI E ZUCCHINE

Fish-filled tortelloni with prawns, cherry tomatoes and courgettes /
Fisch-Tortelloni mit Garnelen kleinen Tomaten Zucchini /
[eAbMeHU TOPTEAAOHM C PbIBHON HAUMHKOM
N KPEBETKAMWU MEAKMMU MOMUAOPaMMU Kabaukamu

STROZZAPRETI ROMAGNOLI ALLE CANOCCHIE
CON POMODORO E PANNA 16

Strozzapreti with squill fish, tomato and cream /
Strozzapreti mit Heuschreckenkrebsen, Tomaten und Sahne /
CTtpouuanpetu ¢ pakamu-60romoramm

GNOCCHETTI AL SALMONE PANNA E RADICCHIO ROSSO 16

Dumplings with salmon, cream and red chicory /
Gnocchi mit Lachs Sahne und Radicchio / Kaeuku ¢ nococem

SPAGHETTI ALLE VONGOLE LUPINO 14

Spaghetti with clams /
Spaghetti mit Venusmuscheln /
CnareTtu ¢ XECTKUMMU paKyLLIKaMu

SPAGHETTI ALLE COZZE CON POMODORO 14

Spaghetti with mussels and tomato /
Spaghetti mit Miesmuscheln und Toamaten /
Cnarettn ¢ MWANAMU C MOMUNAOP

KAEUKM C XECTKUMU PaKylKaMu, KpeBETKaMMu,

RISOTTO ALLA MARINARA 16

16

PIADINE

* Romagna flatbread * Aenewka TMNUYHBIN

LA CLASSICA 8.5
CRUDO, STRACCHINO E RUCOLA

Parma ham, sof cheese and rocket /
roher Schinken, Kase und Rauke /
BeTturHa, MArKKIM Cblp C PYKKOAOM

CRUDO E MOZZARELLA 8

Parma ham and mozzarella /
roher Schinken und Mozzarella /
BetunHa ¢ mouapenna

BRESAOLA, MOZZARELLA E RUCOLA 8.5

Dry-salted beef, mozzarella and rocket /
Bundner Fleisch, Mozzarella und Rauke /
6pecaona ,MoLapenna C PyKKOAOW

COTTO E MOZZARELLA 8

Boiled ham and mozzarella /
Gekochter Schinken und Mozzarella /
3aneyeHHas BeTYMHA C MOLLApenna

VERDURE E MOZZARELLA 8
Vegetables and mozzarella /
Gemuse und Mozzarella /
OBoLuM ¢ MoLapeAra

STRACCHINO E RUCOLA 85

Soft cheesecand rocket /
Kase und Rauke /
MSrkui cbip C PyKKOAOM

ALICI MARINATE, INSALATA E CIPOLLA DI TROPEA 8.5

Marinated anchovies salad onion / Marinierte Sardellen Salat Zwiebel / Map1HOBaHHbIE aHUY0YCbl CanaT AyK

INSALATE

o Salad » Salat e Canar

LIBECCIO 13

INSALATA MISTA, MOZZARELLA, OLIVE VERDI, TONNO
Salade, mozzarella cheese, tuna, olives /
Gemischter salad, Mozzarella, Thunfish, Oliven /
Canar, cbip MOL@PEAAA, OAUBKM, TYHEL

CAESAR SALAD 13

INSALATA VERDE, STRACCETTI DI POLLO, POMODORINI, GRANA, CROSTINI, SALSA CAESAR
green salad, chicken, cherry tomatoes, parmesan, croutons, caesar sauce /
gruner Salat, Hihnchen, Kirschtomaten, Parmesan, Croutons, Caesar-Sauce /
3eAEeHbIM canaTt, Kypuua, MOMUAOPbLI YeppU, MapMe3aH, KPYTOHbI, COYC Lie3apb

GRECA 13

INSALATA VERDE, POMODORI, CETRIOLI, CIPOLLA DI TROPEA, FETA, OLIVE NERE, ORIGANO
green salad, tomatoes, cucumbers, Tropea onion, feta cheese, black olives, oregano /
Grlner Salat, Frlichte, Friichte, tropisches Gliick, suer Feta, Fleisch, organisch /
3eAeHbI canat, MOMUAOPSI, OTypLbl, AYK Tpones, cbip ¢deTa, MacCA1HbI, OPEraHoO

CONTADINA 13

INSALATA VERDE, FAGIOLI, CIPOLLA DI TROPEA, TONNO, POMODORO
Green salad, beans, onion, tuna, tomato /
Gruner Salat, Bohnen, Zwiebeln, Thunfisch, Tomaten /
3eAeHbli canat, Gaconb, AYK, TYHEL, MOMUAOPLI



LE BIANCHE

without tomato - ohne Tomate - 63 nomuaop

FUME 11

FIORDILATTE, SALSICCIA, SCAMORZA AFFUMICATA, RADICCHIO
Mozzarella, sausage, smoked cheese, chicory/
Mozzarella, Wurst, geraucherter Scamorza, Chicory /
MoLapenna, konbaca, konyeHas ckamopLa, LIMKOPUI

STRACCHINO E RUCOLA 9

STRACCHINO, RUCOLA
Pizza with fresh cheese and garden rocket /
Pizza mit Frischkase und Rauke /
Muuua ¢ CbIpOM U PYKKOAOM

MONTANARA 11

FIORDILATTE, FUNGHI MISTO BOSCO, SPECK, GORGONZOLA
Mozzarella, mixed mushrooms, smoked ham, blue-cheese /
Mozzarella, gemischte Waldpilze, Schinkenspeck, Blauschimmelkase /
MOLIapPeAAa, CMELLIAHHbIEe rPUbbI, KOMYeHas BETYMHA, CblP-CUHUI

LIBECCIO 10

FIORDILATTE, BRESAOLA, GRANA, RUCOLA
Mozzarella dray salted beef, type of parmesan rocket /
Mozzarelle, bundner fleisch art parmesan rauke /
Mouapennow, bpesaona, pyKKoAOH, Cbip

TARTUFATA 9.5

FIORDILATTE, FUNGHI MISTO BOSCO, OLIO TARTUFATO
mozzarella, mixed wild mushrooms, truffle oil /
Mozzarella, gemischte Waldpilze, Truffeldl /
Mouapenna, CMeLLaHHbIe AeCHble rprbbl, TPHGEAbHOE MACAO

SECONDI DI PESCE

* Main dishes ¢ Zweite Fisch ¢ Bropbie 6at0pa PbibHOE

GRIGLIATA MISTA
ALLA ROMAGNOLA DELLADRIATICO

Mixed grilled fish from the Adriatic /
Gemischter Grillfisch aus der Adria /
cMellaHHas pbiba 13 AApuatu rpune

TRIONFO DI CROSTACEI ALLA GRIGLIA 40
Grilled crustacean Triumph /
Triumph der gegrillten Krustentiere /
PakoobpasHblie Ha rpuae

ALLA GRIGLIA/
ERANZING / AL FORNO CON PATATE,
SO N, OLIVE E POMODORINI 24
Seabass oder Goldbrasse grilled or baked with potato, olives and tomato /
MOPCKO Aell nAK cnbaca im Ofen gebacken mit Kartoffeln, Oliven

und Tomaten oder vom Grill /
XapeHbIN AU B AYXOBKE C KapTodenem,
OAVBKaMW M MOMMAOPaMMU

LE GOURMET

Gourmet pizzas - Gourmet-Pizzen - Muuupbl AAS rypmMaHoB

DELICATA 14

POMODORO IN COTTURA, BURRATA, PROSCIUTTO CRUDO, RUCOLA E POMODORINI DOPO COTTURA

Tomato, burrata cheese, Parma ham, rocket, cherry tomato /
Tomaten, Burrata, roher Schinken, Rucola, Kirschtomate /
nomMuaop, byppata, cbipasi BETUMHA, PYKKOAA, MOMUAOPLI YepPpU

NORVEGESE 14
POMODORO, FIORDILATTE, SALMONE MARINATO, RUCOLA
Tomato, mozzarella, marinated salmon, rocket /
Tomaten, Mozzarella, mariniertem Lachs, Rauke /
Muuua, TyHLOM, MapUHOBAHHbIM AOCOCb, CbIp

MORTAZZA 14

FIORDILATTE, STRACCIATELLA, MORTADELLA, GRANELLA DI PISTACCHIO
mozzarella, stracciatella cheese, mortadella, pistachio /
Mozzarella, Stracciatella-kase, Mortadella, Pistazie /
Mouapenna, Ctpauuatenna-Ksce, Moptaaenna, Mucrasuer

SPIEDINI DI GAMBERI E CALAMARI 18

Prawns and squids kebabs

TAGLIATA DI TONNO 920 SpieRe, Garnelen und Tintenfische

Sliced Tuna /
Thunfischsteak /
CTENK U3 TyHLIa

LLIalAbIK KPEBETKM U KaAbMapsbl

SOGLIOLE DEL NOSTRO MARE
ALLA GRIGLIA

Grilled sole fish
Gegrillte Seezunge
XapeHas nopoLuBa

16

FRITTO MISTO DI PESCE 19.5
Assorted fried fish
Gemischte Fischfritlre
AccopTM U3 MOPENPOAYKTOB BO GpuUTIOpE

Art.lo 44, paragrafo 2, del Regolamento 1169/2011 (Circ. Min. della Salute 06/02/2015)
« Sl prega la clientela di segnalare eventuali intolleranze o allergie alimentari.

Si invita la clientela di chiedere al personale in servizio I'apposita

documentazione sugli ingredienti ALLERGENI presenti nel nostro menu.»

«Dear customer, our staff will be happy to help you choose the best dish related to any specific food ALLERGY or INTOLERANCE issue.
Our staff is well trained and we hope we will find the best way to satisfy our customers and also meet your specific needs».
Y6eantenbHan npocb6a ykasblBaTb HENEPEHOCUMOCTb MPOAYKTOB MAM BAAEDPIUM Ha MPOAYKTbI MUTAHHUS.

CnpaluuBaiite y nepcoHana pecropaHa cneLmanbHyto AOKyMeHTaLmto 06 nHrpuanentax u ANMEPITEHAX, NpUCYTCTBYIOLLMX B HALLIEM MEHIO.




ANTIPASTI DI CARNE

* Meat Hors-d'oeuvres ¢ Vorspeisen ® MACHbIE 3aKyCKU

ANTIPASTO DI SALUMI E FORMAGGI 16

Mixed cold cuts and cheese
Gemischte Vorspeise Wurstwarend und Kase
3akycka (CmellaHHble KoAbachl U CbIp)

PROSCIUTTO CRUDO E MOZZARELLA DI BUFALA 12

Parma ham and buffalo’s milk mozzarella
Rohschinken und Biiffel-Mozzarella
BeTtunHa ¢ MoLapeana 13 6yMBOAMHOIO MOAOKaA

BRESAOLA CON GRANA, RUCOLA E POMODORINI' 12

Dray salted beef type of parmesan, rocket
Bundner fleisch, art Parmesan und Rauke
BsaeHasi roBaaMHa M napMe3aHoM, PYKKOAOM U MOMMAOPBI

PROSCIUTTO E MELONE 12

Parma ham and melon
Rohschinken und Melone
BeTunHa ¢ AblHEN

CAPRESE CON BUFALA 10

Buffalo mozzarella, tomato and oregano
Buffelmozzarella, Tomaten und Origano
Kanpese ¢ Mouapennoi 13 bynBOAMHOrO MOAOKA KamnaHuu

FORNARINA 3,5 PIADA VUOTA 1,5
Plain pizza with rosemary and salt -Fornarina Only Piadina
Pizzaflade mit Rosmarin und Salz leeres Fladenbrot
dopHapHnHa ¢ po3MapruHOM nycras AeneLuka

In base alla reperibilita del mercato, in questo locale si fa uso

di materie prime fresche o congelate.

LE SPECIALI

special pizzas - besondere Pizzen - cneupanbHble NULLbI

LOLLO 9

POMODORO, FIORDILATTE, SALSICCIA, CIPOLLA
Tomato, mozzarella, sausage and onion / Tomaten, Mozzarella, Wurst, Zwiebeln /
Muuua ¢ konbaca, penyatbiM AYKOM

FRUTTI DI MARE 13

POMODORO, FIORDILATTE, FRUTTI DI MARE
Tomato, mozzarella and seafood assortment / Tomaten, Mozzarella, Petersilie, Meeresfriichte /
C papamu Mops, MoLLUapeAra, MOMUAOPBI, YECHOK

ORTOLANA 10

POMODORO, FIORDILATTE, VERDURE MISTE
Tomato, mozzarella and vegetables / Tomaten, Mozzarella, GemUse /
Muuua ¢ Tomato, MoLapeAra, CMeLLAHHbIE OBOLLN

TERRA 9.5

POMODORO, FIORDILATTE, SALSICCIA, FUNGHI, RUCOLA
Sausage, mushrooms, rocket, tomatoes and mozzarella / Tomaten, Mozzarella, Wurst, Pilze, Rauke /
3eMAS - CBEXWI CbIp MOLILIAPEAAa, KOABACcKa, rpubbl, PYKKOAOW, MOMUAOPBI

MARE 13

POMODORO, FIORDILATTE, GAMBERI, ZUCCHINE, POMODORINI
Tomatoes, mozzarella, prawns, courgettes, cherry tomatoes / Tomaten, Mozzarella, Garnelen, Zucchini, kleine Tomaten /
Mope - MTOMUAOP, CBEXMI CbIp MOLLAPEAAA, KPEBETKM, Kabauku, MEAKUE MOMMUAOPSI

TONY 10
POMODORO, FIORDILATTE, TONNO CIPOLLA, ACCIUGHE, CAPPERI
Tomato, mozzarella, tuna, onion, anchovies, capers / Tomaten, Mozzarella, Thunfisch, Zwiebeln, Sardellen, Kapern /
Muuua, NOMUAOP, TYHLOM, penYaTtbiM, AYKOM, aHUYO0YyCbl, Kanepcbl

FORNARINA CARLA 10

PROSCIUTTO CRUDO STRACCHINO E RUCOLA
Plain pizza with fresh cheese, Parma ham, rocket / Pizzaflade mit Schinken, Frischkase und Rauke /
dopHapuHa C PyKKOAa, BETYMHA U CbIp

GRATINATA 11

POMODORO, FIORDILATTE, ZUCCHINE, MELANZANE, PEPERONI, PENDOLINI, PAN GRATTATO PROFUMATO
Tomato, mozzarella, courgette, peppers, cherry tomatoes, breadcrumbs /
Tomaten, Mozzarella, Zucchini, Auberginen, Paprika, Kirschtomaten, Semmelbrosel /
NMOMMAOP, CBEXMI CbIp MOLLIAPEAAA, Kabauku, bakaaxaHbl, MepeL, ToMaTbl Yeppr, MAHUPOBOYHbIE CyXapK

LAGOMAGGIO 11

POMODORO, FIORDILATTE, BRIE, SALSICCIA, PATATE AL FORNO
Tomatoes, mozzarella, sausage, baked potatoes /Tomaten, Mozzarella, Wurst, gebackene Kartoffeln /
NMOMWAOP, CBEXMI Cbip MoLLApeAra, konbacka, Cbip 6pu, 3aneyeHHbIN kKapTodenb

LUFFY 11

POMODORO, STRACCIATELLA, SALSICCIA, BASILICO
Tomatoes, stracciatella cheese, sausage, basil /Tomaten, Wurst, Stracciatella-kase, Basilikum /
NMoMMKAOP, , KoADacka, Cbip cTpauyaTenna, 6asuamk

MATILDE 12

POMODORO, BURRATA, PESTO ALLA GENOVESE, BASILICO
Tomatoes, burrata cheese, pesto, basil /Tomaten, Burrata-kase, Pesto, Basilikum /
nomuaop, byppata, 6a3nau1, NECTO anra AXEHOBE3E



PIZZA

* Pizzas ¢ Pizzakarte e¢[lvuua MeHto

LE CLASSICHE

classic pizzas - klassische Pizzen - knaccuueckas nuuua

PRIMI DI CARNE

Pasta dishes meat ¢ Erste Gange Fleisch ¢ [epBble 6A0Aa

PROSCIUTTO COTTO E FUNGHI 9

POMODORO, FIORDILATTE, PROSCIUTTO COTTO, FUNGHI
Tomato, mozzarella, boiled ham, mushrooms /
Tomaten, Mozzarella, gekochter Schinken, Pilze /

C BapeHoW BETYMHOM (CBEXMI Cbip MOLLI@PEAAA, MOMUAOPLI, BApeHasa BETYMHA, rpubbl)

PROSCIUTTO CRUDO 9

POMODORO, FIORDILATTE, PROSCIUTTO CRUDO
Tomato mozzarella and Parma ham /
Tomaten, Mozzarella, roher Schinken /
C CbIpOM BETYMHOM CBEXMI Cbip MOLLAPEAAA, MOMUAOPI, Cbipas BETYMHA

BUFALA 9.5

POMODORO, POMODORINI, MOZZARELLA DI BUFALA, BASILICO
Tomatoes sauce, cherry tomatoes, buffalo mozzarella and basil /
Tomaten, kleine Tomaten, Bliffel-Mozzarella, Basilikum /
ByBOAMLA@ MEAKME MOMUAOPLI, CBEXMI CbIP MOLILAPEAAA U3 MOAOK

TONNO E CIPOLLA 9.5

POMODORO, FIORDILATTE, TONNO, CIPOLLA
Tomato, mozzarella, tuna and onion /
Tomaten, Mozzarella, Thunfisch und Zwiebeln /
Mnuua ¢ TYHLOM U penyatbiM AyKOM

DIAVOLA 9

POMODORO, FIORDILATTE, SALAME PICCANTE
Tomato, mozzarella and hot salami /
Tomaten, Mozzarella, scharfer Salami /
Muuua ¢ octpor konbacon

WURSTEL E PATATE 9.5

POMODORO, FIORDILATTE, WURSTEL, PATATINE FRITTE
Tomato, mozzarella, frankfurter, french fries /
Tomaten, Mozzarella, Frankfurter Wirstchen, Kartoffeln /
Muuua ¢ noMMaopamMm, CBEXUM CbIPOM MOLILAPEAAA U COCUCKOM, KapToden

4 FORMAGGI CON POMODORO 10
POMODORO, FIORDILATTE, FORMAGGI MISTI
Pizza with 4 kinds of cheese and tomato /

Pizza mit 4 Kasesorten mit Tomaten /

Muuua ¢ 4 Bupamu cbipa, Mommuaop

PARMIGIANA 10

POMODORO, FIORDILATTE, MELANZANE, PARMIGIANO
Tomato, mozzarella, aubergines, parmesan cheese/
Tomaten, Mozzarella, Auberginen, Parmesankase /

Muuua ¢ noMuAop, MoLiapenia, baknaxaHbl, Cbip NapmesaH

PASSATELLI ALLA CONTADINA
SALSICCIA, RUCOLA E POMODORINI

Passatelli sausage, rocket and cherry tomato /
Passatelli-Wurst, Rauke und Kirschtomate /
maccarennn konbaca, pykora ¥ NOMUAOP Yeppu

TORTELLINI PASTICCIATI (RAGU DI CARNE E PANNA) 12

Stuffed Tortellini noodles with meat sauce and cream /
Tortellini mit Fleischsacue ubd Sahne /
3aneyeHHble NeAbMEHU TOPTEAAUHU

TAGLIATELLE Al PORCINI CON PANNA 12

Tagliatelle with porcini mushrooms and cream /
Bandnudeln mit Steinpilze und Sahne /
Nanwia TanbaTenne ¢ 6enble rpubbl ¢ KpeM

TAGLIATELLE ALLA BOLOGNESE 12

Tagliatelle with meat sauce /
Bandnudeln mit Fleischsauce /
Aaniua TaAbATeAAE C MACHBIM COYCOM MO-60AOHCKM

SPAGHETTI ALLA CARBONARA 12

Spaghetti with egg and bacon /
Spaghetti nach Kéhlerart /
CnareTtty ¢ 6EKOHOM U ANLIOM

Art.lo 44, paragrafo 2, del Regolamento 1169/2011 (Circ. Min. della Salute 06/02/2015)
« Sl prega la clientela di segnalare eventuali intolleranze o allergie alimentari.

Si invita la clientela di chiedere al personale in servizio I'apposita documentazione sugli ingredienti ALLERGENI presenti nel nostro menu.»

«Dear customer, our staff will be happy to help you choose the best dish related to any specific food ALLERGY or INTOLERANCE issue.
Our staff is well trained and we hope we will find the best way to satisfy our customers and also meet your specific needs».
Y6eantenbHas npocb6a ykasblBaTb HEMEPEHOCUMOCTb MPOAYKTOB UAM BAAEDPIUM HA MPOAYKTbI MUTAHWS.
Cnpaluu1BaiTe y nepcoHaa pectopaHa CneumanbHyto AOKYMEHTaLuio 06 uHrpuaneHTax 1 AAMAEPTEHAX, NpUCYTCTBYIOLMX B HALLIEM MEHIO.




SECONDI DI CARNE

Meat dish ¢ Gericht mit Fleisch ¢ MsacHoe 6At0A0

FILETTO DI MANZO o COSTATA DI MANZO 95
ALLA GRIGLIA Al FERRI

Grilled Fillet steak
Gegrilltes Filetsteak
dUAEe Ha rpune

Grilled beef sirloin Steak
Gegrilltes Rindersteak
CTENK M3 rOBSIAMHbBI Ha FPUAE

TAGLIATA DI BLACK ANGUS AL~ o4 | PETTO DI POLLO ALLA GRIGLIA
ROSMARINO E SALE GROSSO DI CERVIA CON PATATE

Sliced beef with rosemary / Grilled chicken breast with potatoes
Geschnittenes Rindfleisch mit rosmarin / Gegrillte Hahnchenbrust mit Kartoffeln
TanbsATa BUGLLTEKC C KPYNMHOM COABIO U PO3MapPUHOM KypuHas rpyaka Ha rpuae ¢ kaptoperem

TAGLIATA DI BLACK ANGUS COTOLETTA ALLA MILANESE
AL GORGONZOLA 22 CON PATATE

Milanese cutlet with potatoes
Wiener Schnitzel mit Kartoffeln
LLIHMUEeAb NO-MUAGHCKK C dpur

13

Sliced beef with blue-cheese /
Geschnittenes Rindfleisch mit Blauschimmelkase /
TanbsiTa BULLTEKC C TOProH30Aa

CONTORNI

» Side dishes ¢ Beilagen * lapHupbl

PATATE FRITTE 6 VERDURE AL FORNO 6
Chips / Pommes frites / Kaptodeab dpum Baked vegetables / gebackenes Gemuse /
3aneyeHHble OBOLLM
INSALATA MISTA 5
Mixed salad / Gemischter Salade /CmeluaHHbIN carat TEMPURA DI VERDURE 6
vegetables tempura / GemUsetempura /
PATATE AL FORNO 6 S T

Baked potatoes / gebackene Kartoffeln /
neyéHbIn KapTodenb

PIZZA

* Pizzas ¢ Pizzakarte e¢[lvuua MeHto

LE CLASSICHE

classic pizzas - klassische Pizzen - knaccuueckasa nuuua

MARGHERITA 7

POMODORO, FIORDILATTE
Tomato and mozzarella / Tomaten, Mozzarella /
Mapreputa (MoLapesra, MOMUAOP)

MARINARA 6

POMODORO, PREZZEMOLO, AGLIO
Tomato, parsley, garlic /
Tomaten, Knoblauch, Petersilie /
MapuHapa (NoMUAOPbI, NETPYLLKA, YECHOK)

NAPOLI 8

POMODORO, FIORDILATTE, ACCIUGHE, ORIGANO
Tomato, mozzarella, anchovies, oregano /
Tomaten, Mozzarella, Sardellen, Origan /
Hanoau (cBeXuk cbip MoLLapeAra, MOMUAOPbI, aH4oycbl, OpuraH)

QUATTRO STAGIONI 9.5

POMODORO, FIORDILATTE, FUNGHI, CARCIOFI, PROSCIUTTO COTTO, OLIVE
Tomato, mozzarella, boiled ham, mushrooms, artichokes, olives /
Tomaten, Mozzarella, Schinken, Artischocken, Pilze, Oliven /
YeTbipe ce30Hbl (CBEXMM Cbip MOLLAPEAAad, MOMUAOPDI, BETUYMHA, rPHUBbI, apTULLIOKK, OAMBKH)

CAPRICCIOSA 9.5

POMODORO, FIORDILATTE, FUNGHI, CARCIOFI, PROSCIUTTO COTTO, OLIVE, PEPERONI
Tomato, mozzarella, artichokes, mushrooms, boiled ham, olives, peppers /
Tomaten, Mozzarella, Artischoken, Oliven, Paprikaschoten, Pilze, Schinken /

Kanpuryuosa (CBEXMI Cbip MOLLAPEAAA, MOMUAOPSI,
aPTULLIOKK, rpUbbI, BETYMHA, OAMBKMK, CAAAKUI NepeL)




